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TUBE MULTICOUCHE, RACCORDS A PRESSER, COLLECTEURS ET EQUIPEMENTS
TUBOS MULTICAPA, ACCESORIOS A PRENSAR, COLECTORES Y EQUIPOS
MEHRSCHICHTROHRE, DRUCKANSCHLUSSE, KOLLEKTOREN UND WERKZEUGE
MHOTOCTIOVHBIE TPYBbI, MPXAMHBIE NEPEXONHWKIA, KOMMEKTOPB! U UHCTPYMEHTHI

L2400



o : rnlﬂéxibili_t)f;

- L

e A
T o™ ] L
"-‘Iir.-'. I.:'- .""

-




éﬂl IDELTA
INDICE - INDEX - INDICE

INDICE - INHALTSVERZEICHNIS - YKA3ATEJ1b

INfOINNOZIONT GENMETQII 1.4 p.2
(€Y a1 (0 | @1 17 1] P P.3
INFOIMIATIONS GENEIAIES .. .iieit it n e e e e e e s p.4
INFOIMMIACIONES GENETICOS ..ttt e e n e et n e e e e et n e e e et s P.5
AllgemeiNg INFOMNIATIONEN ... .iiii it n e e e e e e et p.6
Lo oI Y 1o o o] o1V F= 11 PP PRSPPI p.7

DeltAll: TUDO MUIISTIATO PEX-AL-PEX 1111ttt p.8
DeltAll: PEX AL PEX MU -IOYET PIDE ©1. ittt
DeltAll: TUE MUIICOUCRNE PEX AL PEX ...t
DeltAll: TUDO MURICAPRA PEX AL PEX .o .ttt 0000000001000
DeltAll: MehrsChiChIrONr PEX AL PEX ...ttt
DeltAll: MHorocnonHasa Tpy0a PEX AL PEX .. ...ttt e e e e e e e e s aeeeaaaaee s

DeltAll-Iso: Tubo multistrato preisOlato PEX-AL-PEX . ... e p.9
DeltAll-Iso: PEX AL PEX pre-insulated mUi-IQYET DI ..vvvviiiiiiiiiii i
DeltAll-Iso: Tube MUHCOUCNE Pré-ISOIE PEX AL PEX ..11iiiiiiiiiiiiiiiiiii et
DeltAll-1so: Tubo muicapa Predisiado PEX AL PEX ...
DeltAll-Iso: Voorgeisoleerd MenrsChiChiroONr PEX AL PEX ....... i
DeltAll-Iso: MHorocnonHas npegBaputensHo nsonuposaHHasa Tpyb6a PEX AL PEX ...

DeltAll-MultiProfile: RacCordi in OHONE A PIESSANE .. .vvvvviiiiiiiii p.10
DeltAll-MUHPIOfIlE: BraSS PrESS fIHINGS ©oovvvvi s
DeltAll-MultiProfile: RACCOIAS €N IAION G PIESSEI 1..iiivviiiiiii i
DeltAll-MultiProfile: ACCEeSsOros de IOTON O PIENSAI .. ...ciiiiiiiiiie e e
DeltAll-MultiProfile: DruCkanNSCHIUSSE QUS IMESSING +..vvvvvvviuaiaiiiii s
DeltAll-MultiProfile: MpmKUMHBIE NATYHEBBIE MEPEXOAHMKM .....uveeeeeeiiiieeeeaiieeeeeeaaiteeeeeeanteeaesasnbeeeeseanaeeeeeannnees

DelfAll: Raccordi in OONE O SHINQEIE ....iiiiiiiii i e a e p.16
DEITAIL BIASS SCIEW TITHINQOIS vt
DEeltAll: RACCOIAS €N IATON QG SEITET 1.1ttt
DeltAll: ACCESONOS A IOTON O GIOTEIAN 11vuiviiiiiiiii i
DeltAll: MessingansChIUSSE ZUM FESIZIENEN ... .
DeltAll: TTpYKNMHON NATYHEBBIN MEPEXOIHMK ..eeeeiiuteeteeeiuteeeeesatteteaesautaeeeesaasteeeessaseseeesaanseeeeasanssseeessanseneeesaanes

=Y AN [ @ 1 (e PP p.17
7S 72 YT 11 1)
DERAIL COlECTEUIS .ttt e e e e e e e et
DERAIL COIBCTOMES 11vtiiitiii ittt e e e e e e e e e e e e e
[ AN (@14 (][ P
(=T 7| o) =T o] ) SRR SRR

Y AN AN 1 (Y270 | U] (= PP p.19
DAL TOOIS .ttt et e e
DAl EQUIDEIMENTS .ttt et e e ettt
DEIAIL EQUIDIOS vttt
DEHAIL WETKZEUGE ... e ettt e e e e ettt e a et
=T ey o) LY o =T o L PP RPN



Tubo

IDELTA

DeltAll: INFORMAZIONI GENE

Unidelta produce il tubo multistrato PEX-AL-PEX DeltAll. Il fubo € composto da 5 strati: uno strato interno realizza-
to in polietilene reticolato PEX, uno di collante, uno strato di alluminio, un’altro di collante e uno strato esterno
redlizzato ancora in polietiiene reticolato.

DeltAll unisce i vantaggi della plastica a quelli del metallo e garantisce: grande flessibilitd che consente una
facile e sicura piegatura del tubo; eccellente resistenza sia agli acidi che alle basi; elevato coefficiente di iso-
lamento acustico; assoluta atossicita che lo rende igienicamente e tossicologicamente adatto al frasporto di
fluidi alimentari e di acqua potabile; elevate portate con ridottissime perdite di carico: resistenza allinvecchia-
mento, all'abrasione, dlle alte temperature e alla pressione; impermeabilita all’'ossigeno.

Sulla base della classificazione proposta dalla normativa UNI 10954-1, il tubo DelfAll e di classe 1, che € quella
con il campo di applicazione pit ampio. | tubi appartenenti alla classe 1 possono infafti essere impiegati an-
che per le applicazioni delle classi 2 e 3.

Caratteristiche Tecniche DeltAll

Temperatura massima  95°C
Pressione massima 10 bar
Conduttivitd termica 0,43 W/m-K
Coefficiente dilatazione termica 0,026 mm/m-K
Rugositd interna 0,007 mm
Raggio minimo di curvatura a mano 5 x De
Raggio minimo di curvatura con utensile 3,5 + 4,5 x De
DeltAll € disponibile anche nella versione isolata (DeltAll-lso) in ottemperanza a quanto previsto dalla legge
10/91 e successivi aggiomamenti. Il rivestimento & realizzato in polietilene espanso autoestinguente Classe 1
ed e rifinifo con una pellicola esterna estrusa che conferisce al tubo una ulteriore protezione meccanica. La
conduttivita termica della guaina € molto contenuta (0,0397 W/m-K).

Il tubo preisolato DeltAll-Iso € di colore azzurro per uso sanitario e per il riscaldamento e di colore verde per il
condizionamento e la refrigerazione.

Raccordi

Unidelta produce i raccordi a pressare DeltAll MultiProfile (DeltAll MP).

L'innovativo raccordo multiprofilo & stato pensato e realizzato per essere utilizzato indifferentemente con tutti i
profili di pinzatura esistenti. DeltAll MP e certificato per il trasporto di acqua potabile.

I corpo del raccordo e realizzato con una lega di oftone antidezincificante CR.

La presenza di due o-ring garantisce una maggiore sicurezza di tenuta idraulica. La lavorazione del profilo a
dente di sega del porfagomma garantisce una assoluta resistenza allo sfilamento.

DeltAll MP permette di controllare il corretto posizionamento del tubo nel raccordo, grazie alla finestra ricavata
nel portabussola di plastica blu.

La temperatura massima di esercizio di DeltAll MP € di 120°C in continuo per una pressione massima di esercizio
di 10 bar.

Collettori

Unidelta offre due tipologie di collettori in offtone CR: collettori di distribuzione semplice e collettori con valvole di
regolazione, con aftacchi maschio-femmina (M.F.) che permettono I'allungamento dello stesso assemblando
piu collettori in sequenza.

La temperatura massima di esercizio € di 160 °C in contfinuo per una pressione massima di esercizio di 12 Bar.
Sia i collettori di distribuzione semplice sia i colleftori con valvole di regolazione sono disponibili in diametri %"
e 1” con due, tre, o quattro derivazioni da 2",

Legenda

De=diametro esterno
S=spessore

Di=diametro interno

F=formato

DIM=dimensione
S-iso=spessore isolamento
PACK=numero pezzi per scatola

R25=rotoli da 25 metri

R50=rotoli da 50 metri Pallet B=numero di rotoli su bancale
R100= rotfoli da 100 metri B

B5=barre da 5 metri Fascio=numero di barre per confe-
Pallet A=numero di rofoli su banca- zione

le A
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DeltAll: GENERAL SPECIFICATIO

Unidelta produces the PEX-AL-PEX DeltAll multi-layer pipe. The pipe comprises 5 layers: an intermnal layer of PEX
reticular polyethylene, a layer of glue, one of aluminium, another of glue and an external layer also of retficular
polyethylene.

DeltAll combines the advantages of plastic with those of metal and guarantees: great flexibility that makes it
safe and easy 1o fold the pipe; excellent resistance to acids and bases; high acoustic insulation coefficient;
absolute non-toxicity that makes it hygienically and toxicologically suited to transportation of liquid food and
drinking water; high capacity with minimal pressure drop; resistance to ageing, abrasion, high temperatures
and pressure; impermeability 1o oxygen.

On the basis of the classification proposed by the UNI 10954-1 regulation, the DeltAll pipe comes under class
1, which results as being the best. Pipes belonging to class 1, in fact, can also be used for the applications of

classes 2 and 3.
Technical Features DeltAll

Maximum temperature  95°C

Pipe Maximum pressure 10 bar
Heat conductivity 0,43 W/m-K
Thermal dilation coefficient 0,026 mm/m-K
Infermnal roughness 0,007 mm
Minimum radius of curvature by hand 5 x De
Minimum radius of curvature with tool 3,5 + 4,5 x De
DeltAll is also available in the insulated version (DeltAll-Iso) in compliance with the provisions of Law 10/91 and
subsequent updates. The lining is made of Class 1 self-extinguishing expanded polyethylene and is finished
with an external extruded film which gives the pipe further mechanical protection. The DeltAll Iso pre-insulated
pipe is a light blue colour for domestic water and heating use and a green colour for air-conditioning and
refrigeration.
Unidelta produces DeltAll MultiProfile (DeltAll MP) fittings with press ends.
The innovative multiprofile fitting was devised and created for use with all existing tongs.
DeltAll MP is certified for the transportation of drinking water.
The body of the fitting is made with a CR anti-dezincification brass alloy.
Fittings The presence of two o-rings guarantees greater wet seal safety. The working of the sawtooth profile of the outlet
9 connector guarantees absolute resistance to disengagement
DeltAll MP allows you to check correct positioning of the pipe in the fitting, thanks to the blue plastic window on
the sleeve.
DeltAll MP’s maximum operating temperature is 120°C in continuous operation for a maximum operating pres-
sure of 10 bar.
Unidelta offers two types of CR brass manifolds: simple distribution manifolds and manifolds featuring control
valves, with male-female (M.F.) attachments that enable extension of the same o assemble several manifol-
Manifolds ds in sequence.
Maximum operating temperature is 160 °C in continuous operation for a maximum operating pressure of 12
bar. The simple distribution manifolds and manifolds with control valves are all available in versions of 34" and
1" diameters with two, three or four braches of 2",
pe—extemal diamefter R25=25 metre rolls
S=thickness
Di=intermnal diameter R50=50 metre rolls
P R100=100 metre rolls Fascio=number of length per pack
Legend F=format -
DIM=size B5=5 metre length

Pallet A=number of rolls on bench A

S-iso=insulation fhickness Pallet B=number of rolls on bench B

PACK=number of articles in box
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DeltAll: INFORMATIONS GENERAL

Unidelta produit le tube multicouche PEX-AL-PEX DeltAll. Le tube se compose de 5 couches: une couche in-
terne fabriquée en polyéthylene réticulé PEX, une couche de collage, une couche d’aluminium, une autre
couche de collage et une couche exteme fabriquée une fois encore en polyéthylene réficule.

DeltAll allie les avantages du plastique et du métal et garantit: grande flexibilité qui permet un pliage du tube
facile et str; excellente résistance tant aux acides qu’aux bases; coefficient d'isolation acoustique éleve; ato-
xicité absolue qui le rend hygiéniquement et toxicologiguement apte au transport de fluides alimentaires et
d’eau potable; débits élevés avec des pertes de charge tres réduites; résistance au vieillissement, & I'abrasion,
aux hautes températures et a la pression; imperméabilité a I'oxygene.

Selon la classification proposée par la norme UNI 10954-1, le tuyau DeltAll rentre dans la classe 1, qui résulte
étfre la meilleure. Les tuyaux appartenant A la classe 1 peuvent étre aussi utilisés pour les applications des

classes 2 et 3.
Caractéristiques Techniques DeltAll

Température maximale 95°C

Tube
Pression maximale 10 bar
Conductivité thermique 0,43 W/m-K
Coefficient de dilatation thermique 0,026 mm/m-K
Rugosité interne 0,007 mm
Rayon minimum de courbure & main 5 x De
Rayon minimum de courbure avec outil 3,5 + 4,5 x De

DeltAll est aussi disponible dans la version calorifugée (DeltAll-Iso) conformément a la loi 10/91 et mises a jour
successives. Le revétement est réalisé en polyéthylene expansé auto-extinguible Classe 1 et présente une
finition avec une pellicule extemne extrudée qui donne au tuyau une ultérieure protection mécanique. Le tuyau
pré calorifugé DeltAll Iso est de couleur bleu pour emploi sanitaire et de chauffage et de couleur vert pour la
climatisation et la réfrigération.
Unidelta produit les raccords & compression DeltAll MultiProfile (DeltAll MP).
Linnovateur raccord multiprofil a été pensé et fabriqué pour étre Utilisé indifféremment avec tous les profils
d'agrafage existants.
DeltAll MP est certifié pour le fransport d’eau potable.
Le corps du raccord est rédlisé en alliage de laiton anti-dézincification CR.

Raccords La présence de deux joints toriques garantit une plus grande sécurité d'étanchéité hydraulique. Lusinage du
profil en dent de scie de I'embout garantit une résistance absolue au déboitage.
Gréce ad la fenétre pratiquée dans la bague de plastique bleu, DeltAll MP permet de contrbler le positionne-
ment correct du fube dans le raccord.
La température maximale d’exercice de DeltAll MP est de 120°C en contfinu pour une pression maximale
d'exercice de 10 bar.
Unidelta offre en outre deux typologies de collecteurs en laiton CR: collecteurs de distribution simple et col-
lecteurs avec vannes de régulation, avec attaches mdle-femelle (M.F.) qui en permettent I'allongement en
assemblant plusieurs collecteurs en séguence.

Collecteurs Latempérature maximale d'exercice est de 160 °C en continu pour une pression maximale d’‘exercice de
12 Bar.
Tant les collecteurs de distribution simple que les collecteurs avec vannes de régulation sont disponibles avec
diamétres %" et 1" avec deu, trois, ou quatre dérivations de 4",
pe—diometre exieme R25=rouleaux de 25 métres
S=epaisseur N Pallet B=nombre de rouleaux sur

L . R50=rouleaux de 50 metres
Di=diametre inteme X palette B
) R100=rouleaux de 100 metres . L . '
Légende F=format _ . S-iso=eépaisseur isolation
. . B5=Dbarres de 5 metres .
DIM=dimension Fascio=nombre de barres par
. Pallet A=nombre de rouleaux sur

PACK=nombre de pieces dans oalette A emballage.

boite
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DeltAll: INFORMACION GENE

Unidelta produce el tubo multicapa PEX-AL-PEX DeltAll. El tubo estd compuesto por 5 capas: una capa interna
realizada en polietileno reticulado PEX, una de cola, una capa de aluminio, ofra de cola y otra capa externa
de polietileno reticulado.

DeltAll une las ventajas del pldstico a las del metal y garantiza: gran flexibilidad que permite un plegado fécil y
seguro del tubo; excelente resistencia a los dcidos y a las bases; un alto coeficiente de aislamiento acustico;
absoluta atoxicidad que lo hace higiénica y toxicolégicamente apto para el fransporte de fluidos alimentarios
y de agua potable; elevados caudales con limitadisimas pérdidas de carga; resistencia al envejecimiento, a
la abrasion, a las altas temperaturas y a la presion; impermeabilidad al oxigeno.

Segun la clasificacion propuesta por la normativa UNI 10954-1, el tubo DeltAll estd comprendido en la clase
1, la de mayor nivel. Los tubos que pertenecen a la clase 1 pueden, de hecho, ser empleados fambién para
las aplicaciones de las clases 2 y 3.

Caracteristicas Técnicas DeltAll

Temperatura méaxima  95°C
Presion mdéxima 10 bar
Conductividad térmica 0,43 W/m-K
Coeficiente de dilatacion térmica 0,026 mm/m:-K
Rugosidad interna 0,007 mm
Radio minimo de curvatura manualo 5 x De
Radio minimo de curvatura con equipose 3,5 + 4,5 x De

DeltAll est& disponible también en la version aislada (DeltAll-lso) obedeciendo a lo previsto por la ley 10/91 y
posteriores actualizaciones. El revestimiento estd realizado en polietileno expansivo auto extinguible de Clase
1y estd acabado con una pelicula externa extrudida que da al tubo una mayor proteccidon mecdnica. El
tubo preaislado DeltAll Iso es de color azul para uso sanitario y de calefaccion y de color azul oscuro para la
climatizacion vy la refrigeracion.

Accesorios

Unidelta produce los racores a prensar DeltAll MultiProfile (DeltAll MP).

El innovador racor multiperfil ha sido ideado y realizado para ser utilizado con todos los perfiles de agarre
existentes.

DeltAll MP estd certificado para el fransporte de agua potable.

El cuerpo del racor estd realizado con una aleaciéon de latén resistente a la desgalvanizacion CR.

La presencia de dos o-rings de estanqueidad hidraulica garantizan una mayor seguridad. El perfil tipo diente
de sierra garantiza gran resistencia a la desunion.

Gracias a la ventana presente en el buje de pldstico azul, DeltAll MP permite controlar la correcta posicion del
fubo en el racor.

La temperatura mdxima de ejercicio de DeltAll MP es de 120°C en continuo para una presion mdxima de
ejercicio de 10 bar.

Colectores

Unidelta ofrece tamibién dos tipologias de colectores en latdn CR: colectores de distribucion simple y colecto-
res con vdlvulas de regulacion, con sistemas de enganche macho-hembra (M.F.) que permiten la extension
del mismo ensamblando varios colectores en secuencia.

La temperatura mdéxima de ejercicio es de 160 °C en continuo para una presiéon mdéxima de ejercicio de 12
bar.

Tanto los colectores de distribucion simple como los colectores con vdlvulas de regulacion, estan disponibles
con didgmetros ¥" y 1" con dos, tres o cuatro derivaciones de 4",

Leyenda

R25=rollos de 25 metros

R50=rollos de 50 metros

R100=rollos de 100 metros

B5=barras de 5 Fascio=numero de barras para
Pallet A=nUmero de rollos en la confeccion

plataforma A

Pallet B=nUmero de rollos en la

plataforma B

De=didmetro exterior

S=espesor

Di=didmetro interior

F=formato

DIM=dimensiéon

PACK=nUmero de piezas en la caja
S-iso=espesor aislamiento
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DeltAll: ALLGEMEINE INFORMATION

Unidelta stellt das Mehrschichtrohr PEX-AL-PEX DeltAll her. Das Rohr besteht aus 5 Schichten: einer Innenschicht
aus einem PEX-Polyathylengitter, einer Klebstoffschicht, einer Aluminiumschicht, einer weiteren Klebstoffschicht
und einer AuBenschicht, die wieder ein Polyathylengitter ist.

DeltAll vereint die Vorteile des Kunststoffs mit denen des Metalls und gewdhrleistet Folgendes: eine groRe Form-
barkeit, wodurch ein leichtes und sicheres Biegen des Rohrs mdglich ist; eine hervorragende Bestandigkeit
sowohl gegen Sduren, als auch gegen Basen; einen hohen Schallddmmungskoeffizienten; absolute Ungifti-
gkeit, die es hygienisch und toxikologisch fur den Durchfluss von Lebensmittelflissigkeiten und von Trinkwasser
geeignet macht; hohe Durchflussleistung mit sehr geringem Lastverlust; Bestandigkeit gegen Alterung, Abrieb,
hohe Temperaturen und Druck; Sauerstoffundurchid@ssigkeit.

Auf der Grundlage der, von der Norm UNI 10954-1, gegebenen Klassifikation, wird das Rohr DeltAll in die Klasse
1 eingeordnet, dies ist die beste Klasse. Rohre der klasse 1 kdnnen auch fur die Anwendungsgebiete der Klas-
sen 2 und 3 benutzt werden.

Technische Daten DeliAll

Rohr Maximale Temperatur  95°C
Maximaler Druck 10 bar
Warmeleitfahigkeit 0,43 W/m-K
Warmedehnungskoeffizient 0,026 mm/m-K
Innere Rauheit 0,007 mm
Mindestradius fur Biegen von Hand 5 x De
Mindestradius fur Biegen mit Werkzeug 3.5 + 4,5 x De
DeltAll ist auch in einer isolierfen Ausgabe erhdltlich, (DeltAll-Iso), hierbei werden die Vorgaben des Gesetzes
10/91 und folgende Aktualisierungen, befolgt. Die Verkleidung ist aus Selbstibschendem Polyathenschaumstoff
der Klasse 1 und ist mit einer gespritzten duBeren Schicht ausgestatftet, die dem Rohr einen hohen mechani-
schen Schutz verleiht. Das isolierfe Rohr DeltAll Iso fur die Benutzung im Bereich der Sanitér- und Heizungsanla-
gen ist hellblau, fUr die Benutzung im Bereich der Klimatisierungs- und Kuhlanlagen ist gran.
Unidelta stellt die Druckanschlusse DeltAll MultiProfile (DeltAll MP) her.
Der innovative Multiprofilanschluss wurde so entwickelt und gebaut, dass er an allen existierenden Klemmprofi-
len verwendet werden kann.
DeltAll ist fur den Transport von Trinkwasser geeignet.
Die Verbindungsstiicke wurden mit Entzinkungsschutz-Messinglegierung CR hergestellt.
Anschlisse Der Einbau von Zwei O-Ringen garantiert eine besonders gute Hydraulische Dichtung. Die Verarbeitung des
Sagezahnférmigen Profils des Schlauchanschlussstucks garantiert einen Abnutzungsschutz desselbigen.
Durch das Fenster in der blauen Kunststoffdose ermdéglicht DeltAll MP die Kontrolle der korrekten Stellung des
Rohrs im Anschlussstuck.
Die maximale Betriebstemperatur von DeltAll MP betrégt 120° C auf Dauer bei einem maximalen Arbeitsdruck
von 10 bar.
Unidelta bietet auBerdem zwei Typen von Kollektoren aus CR-Messing an: Einfache Verteilkollektoren und Kol-
lektoren mit Regelventilen mit Steckanschlissen (MF), mit denen eine Verldngerung moglich ist, indem man
Kollektoren mehrere Kollektoren in Abfolge zusammen schlieft.
Die maximale Betriebstemperatur betragt 160° C auf Dauer bei einem maximalen Arbeitsdruck von 12 bar.
Sowohl die einfachen Verteilkollektoren, als auch die Kollektoren mit Regelventilen sind in den Durchmessem
¥ und 1" und mit zwei, drei, oder vier Abzweigungen zu 2" erhdltlich.
De=AuBendurchmesser
S=Starke R25=Rollen zu 25 Metem
Di=Innendurchmesser R50=Rollen zu 50 Metem Pallet B=Anzahl Rollen auf Palette B
Legende F=Format R100=Rollen zu 100 m Fascio=Anzahl Stangen-Rohre pro
DIM=Abmessung B5=Stangenzu 5 m Packung

PACK=Anzahl Teile in der Schachtel Pallet A=Anzahl Rollen auf Palefte A
S-iso=lIsolierungs-Dicke.
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DeltAll: OBLLUAA I/IHCDOPMALH/I

«YHugenTta» nNpousBoAMT MHorocrnonHble Tpyoel PEX-AL-PEX DeltAll. Tpy6a coctouT u3 5 crnoés: nepsbiii
BHYTPEHHWUI Crov BbINOSIHEH U3 ceTyaToro nonuatuneHa PEX, BTopon cron siBNgeTcsa CoequHSALWNM, TpeTui
CIOW BbIMNOSTHEH U3 antOMUHUA, Janee UAET elé oauH COeaUHSIOLLNM CIOM N BHELLUHWIW CIOW BbIMOJTHEH U3
CeTYyaToro nonuaTuneHa.

DeltAll coegunHsieT npevMyLLecTBa nnacTuka U MeTanna M rapaHTUpPYeT: BbICOKYK MIACcTUYHOCTb, KOTopas
Nno3BoNsieT NErkMM 1 HaaéxHbln n3rnb Tpyo; Gonee BbICOKOE CONMPOTUBIIEHNE, KaK KMCMOTe, Tak 1 K Lienoyu;
BbICOKMI KO3 (PULIMEHT LLIYMOM30rsiLMM; abCoNoTHAast HETOKCUYHOCTb AenaeT 3Tu TpyObl, Kak C TMIMeHNYeCcKon,
Tak U C TOKCUITOMMYECKOWM CTOPOHbI MOMHOCTLI0 MPUMEHUMbIMU ANs Nodayn NULEBLIX XUOKOCTEN N NUTLEBOW
BOAbI; BbICOKYIO MPOMYCKHYI CMOCOBHOCTb C MUHMMarbHOW MOTEepel Harpy3ku; YCTOMYMBOCTb K CTapeHuio,
M3HOCY, BbICOKMM TeMMnepaTypam U AaBIEHNO; HEMPOHULIAEMOCTb Kucrnopoaa

Ha ocHoBaHuMM knaccudukaumm, cornacHo HopmatuBHbiM Tpeboanuam UNI 10954-1, Tpyba DeltAll
COOTBETCTBYET Knaccy 1, KOTopbIn ABNAETCA Ny4ylyM knaccom. Tpybbl, oTHocawmecs Kk 1 knaccy, MoryT 6biTb
Mcrnonb3oBaHbl Ans obnactu npumeHeHus 2 unm 3 knacca.

TexHu4yeckne Xapakrepuctuku DeltAll

MakcumanbHas Temnepatypa 95°C
MakcumaneHoe gaesnexHne 10 6ap
Tepmuyeckas ygernbHas NpoBoanMocTb 0,43 W/m-K
KoadhbcpuimeHT Tepmmueckoro pacwmpenns 0,026 mm/m-K
BHyTpeHHss wepoxoBaTtocTs 0,007 mm
MuHuManbHbIA paguyc pydHoro nsrmba 5 x De

MuHUManbHBIN paguyc n3rnba npu noMowm nHctpymeHta 3,5 + 4,5 x De

B Hanuuume Takke umeeTcsa nsonuposaHHas Bepcus - DeltAll-Iso, koTopas cooTBEeTCTBYET NpeanucaHnsiM 3akoHa
10/91 n nocnepytowmm obHoBneHnam. O6onoyka TpyObl BbINOMHEHO M3 camoracsaLlerocs neHononmypeTaHA 1
Knacca, 1 nokpbiTa BHELLHEN MPeCcCOBaHHON MMEHKOW, YTO NpUAAET Tpybe BCoMoraTernbHy MeXaHN4eckyro
3awmty. MNpeaBaputensHo nsonupoBaHHas Tpyba DeltAll Iso rony6oro uBeta Ansi CAHTEXHUYECKMX Lienen m
OTOMMEeHus, 1 3enéHero uBeTa Ans KOHOULNOHVUPOBAHUS U OXITaXOEHNS.

MepexogHuku

«YHugensTa» U3rotaBnmnBaeT npwxmmMmHble nepexogHuky DeltAll MultiProfile (DeltAll MP).

MHHOBaLMOHHBIN MyNbTUNPOMUMBHBLIA NEepexoHVK Obin 3agymaH M peanusoBaH And Toro, 4Tobbl ero
MCMOnNb30BaTh CO BCEMU CYLLECTBYOWUMN NPOPOUMIAMN 3aXKNMOB.

DeltAll MP cepTudumumnposaH ans TpaHCNOPTUPOBKU MUTLEBOW BOAbI.

Kopnyc puTuHra BeIMOMHEH 13 NaTyHHOrO chnasa, npeaoTepallatoero obecumHkosaHne CR.

Hannune aByx ynnoTHUTENbHbLIX KOMeL, rapaHTUpyeT MNoBbllWeHHY0 6e3onacHocTb rmapounsonsauum. 3ybyatas
obpaboTka NoBepxHOCTM WTyLepa obecneunsaeT abCcomoTHOE CONPOTUBIIEHNE COCKanb3bIBaHMIO.
Bnarogaps cMOTpoBOMY OTBEPCTMIO, HaxoAsLLeMycs Ha BTyrnke 13 ronyboro nnactuka, DeltAll MP nossonset
KOHTPONMpOBaTb NpaBuiibHOE NO3NLMOHMPOBaHNe Tpybbl B huTHHre.

MakcumanbHasa noctosiHHas pabodasa Temneparypa DeltAll MP pasHsetca 120° C npu makcumarnsHOM
paboyem gasnenHunn 10 Gap.

Konnektopbl

«YHuaensTay npeanaraet 2 Tuna naTyHeBbIX konnektopoB CR: KONNEKTOpbI NPOCTOr0 pacnpefeneHuns 1 KommnekTopbl

C perynvpyoLLMMm1 KnanaHamu, ¢ LWTbIPEBO-THe30BbIM KoHHEKTOpoM (M.F.) 4To no3sonsieT yanuHeHuto, bnaropgaps
nocnepoBarensHoi cOopKe HECKOMNbKUX KOMNEKTOPOB.

MakcumanbHas ctabunbHas pabodvas Temnepatypa pasHsietcs 160 °C npu makcumanbHom paboyem aasneHun 12 6ap.
Kak konnekTopbl ¢ NpoCTbIM pacnpeseneHnem, Tak U KONnekTopbl C pacnpefenuTenbHbIMU KnanaHamy, UMELTCs B
Hanwuve ¢ guametpom %" n 1” ¢ AByMS, TPEMS UMK YETBIPbMS OTBETBMNEHUAMN AMamMeTpoM 2"

YcnoBHble
603HavyeHus

R25=pynoHbl no 25 metpos

R50=pynoHbl no 50 meTpos Pallet B= konnyecTBO pyrnoHOB Ha
R100=pynoHbl no 100 meT CTaHuHe B

B5=apmarypa no 5 Fascio=konn4ecTBo OTpe3KoB B
Pallet A=konn4yecTBO pynoHOB Ha  ynakoBKe

cTaHuHe A S-iso=TonLwmHa n3onaumm

De=BHelLHUN gnameTp

S=TonuwuHa

Di=BHYTpeHHWI AnameTp

F=®opmat

DIM=pa3smepsbl

PACK=Konn4ecTBO LUTYK B YNakoBKe



SISTEMA UNIDELTA

DeltAll
Tubo multistrato PEX AL PEX - Multilayer pipe PEX AL PEX
Tube multicouche PEX AL PEX - Tubo multicapa PEX AL PEX
Mehrschichtirohr PEX AL PEX - MHorocnomnHas Tpy6a PEX AL PEX

€/m
A B
= 16 2,0 12 19 1

R0 1900m) (100m) 102
13 8
2020 16 R0 o0 egomy 40
14 8
2630 20 RSO o0 o0y 272
32 30 26 RS0 M 6 3,88

(550 m) (300 m)

TUBO PER USO SANITARIO E RISCALDAMENTO FORNITO IN ROTOLI
PIPE FOR DOMESTIC WATER AND HEATING USE SUPPLIED IN ROLLS
TUYAU POUR USAGE SANITAIRE ET CHAUFFAGE FOURNI EN ROULEAUX
TUBO PARA USO SANITARIO Y CALEFACCION SUMINISTRADO EN ROLLOS
ROHR FUR SANITAREN- UND HEIZUNGS-GEBRAUCH IN ROLLEN GELIEFERT.
TPYBA ANt CAHTEXHWUYECKMX LIENEN 1 OTOMNEHMS, MOCTABIIAETCS B PYIOHAX

16 2,0 12 B5 24 1,23

120m)
24

20 2,0 16 B5 (120) 1,68
mm e 26 3,0 20 B5 10 3,27

R . .I-——_-_— L i - - - , y

e (50 m)

32 3,0 26 B5 10 4,66

' (50 m) :

TUBO PER USO SANITARIO E RISCALDAMENTO FORNITO IN BARRE
PIPE FOR DOMESTIC WATER AND HEATING USE SUPPLIED IN LENGTH
TUYAU POUR USAGE SANITAIRE ET CHAUFFAGE FOURNI EN BARRES
TUBO PARA USO SANITARIO Y CALEFACCION SUMINISTRADO EN BARRAS
ROHRE FUR SANITAREN- UND HEIZUNGSGEBRAUCH IN STANGEN GELIEFERT
TPYBA [ANsi CAHTEXHWUYECKNX LIENEN 1 OTOMNEHMSA, NPEJOCTABNSETCA B OTPE3KAX



DELT/V A& ZapELTA

DeltAll Iso
Tubo multistrato preisolato - Pre-insulated multilayer pipe
Tube multicouche pré-isolé - Tubo multicapa preaislado
isoleerd Mehrschichtrohr - npeaBaputenbHo nsonMpoBaHHasi MHOTOCNONHas

/m
A
y 16 20 12 6  R50 14 1,47

(700 m) ;

10
20 2,0 16 10 R50 (500 m) 2,10

12
26 3,0 20 10 R25 (300 m) 3,90

10
32 3.0 26 10 R25 (250 m) 5,85

TUBO PREISOLATO PER USO SANITARIO E RISCALDAMENTO FORNITO IN ROTOLI
PRE-INSULATED PIPE FOR DOMESTIC WATER AND HEATING USE SUPPLIED IN ROLLS
TUYAU PRE-CALORIFUGE POUR USAGE SANITAIRE ET CHAUFFAGE FOURNI EN ROULEAUX
TUBO PREAISLADO PARA USO SANITARIO Y CALEFACCION SUMINISTRADO EN ROLLOS
VORISOLIERTES ROHR FUR DEN SANITAREN- UND HEIZUNGSGEBRAUCH IN ROLLEN GELIEFERT
MPEBAPVUTENBHO M3ONMMPOBAHHASA TPYBA [Nt CAHTEXHWYECKNX LIENEV I OTOMMEHS, MPEOCTABNSAETCS B PYNIOHAX

. COD. 2580 . Pallet
€/m
A
16 20 12 10 R50 10 1,66

(500 m) ’

8

20 2,0 16 13 R50 (400 m) 2,50
10

26 3,0 20 13 R25 (250 m) 4,30

10
32 3.0 26 13 R25 (250 m) 6,60

TUBO PREISOLATO PER CONDIZIONAMENTO FORNITO IN ROTOLI
PRE-INSULATED PIPE FOR AIR-CONDITIONING SUPPLIED IN ROLLS
TUYAU PRE-CALORIFUGE POUR CLIMATISATION FOURNI EN ROULEAUX
TUBO PREAISLADO PARA CLIMATIZACION SUMINISTRADO EN ROLLOS
VORISOLIERTES ROHR FUR DIE KLIMATISIERUNG IN ROLLEN GELIEFERT
MPEOBAPUTENBHO M3ONMPOBAHHAS TPYBA [JS1 KOHANLIMOHUPOBAHWS, MPEAOCTABIIAIETCS B PYIOHAX



AW DELT/ (51
EI‘J!EE. T-ﬂ. CIiETPBIA WRIDDLTA

DeltAll MultiProfile
Raccordi in ottone a pressare - Brass press fittings
Raccords en laiton a presser - Accesorios de latén a prensar

ckanschlusse aus Messing - NMpXuMHbIe naTtyHeBble NepexonH

cop. 4001 R R - -
3,20
20 40 4,52
26 20 5,66
32 - 8,43

MANICOTTIO
COUPLING
MANCHON
MANGUITO
KUPPLUNG
MY®TA
COD. 4002
20x16 3,86
26x16 30 4,89
26x20 30 5,12
32x20 15 6,86
32x26 - 7,52

MANICOTTO DI RIDUZIONE
REDUCING COUPLING
MANCHON REDUIT
MANGUITO REDUCIDO
KUPPLUNG REDUZIERT
MY®TA PELYKLMOHHAS

cop. 4003 QR S [ -

16x7," 2,43
16X/, 40 2,55
20x'/," 40 2,98
20/, 35 4,63
265, 30 4,63
26x1" 20 6,26
32x1” 20 6,83
RACCORDO MASCHIO
MALE ADAPTOR
RACCORD MALE

ENLACE ROSCA MACHO
ANSCHLUSSVERSCHRAUBUNG MIT AUSSENGEWINDE
MY®TA C HAPY>XHOW PE3bBOW



D'ELTmi /)ﬁ:- IDELTA

EIETEMA URIBDELTA ,L-l_—__!l'l‘- e R
— coD. 4004 R ov e | e

16x'/," 40 2,66

20x'/," 40 3,03

20x%," 30 4,29

26x3," 20 4,66

26x1" = 5,69

32x1" - 6,92

RACCORDO FEMMINA
FEMALE ADAPTOR
RACCORD FEMELLE
ENLACE ROSCA HEMBRA
ANSCHLUSSVERSCHRAUBUNG MIT INNENGEWINDE
MY®TA C BHYTPEHHE PE3bEOW

cop. 4005 B TR ETTE ECTE
16 20

5,18

20 16 6,78
26 10 10,92
32 6 17,40

TI A 90°
90° TEE
TE A 90°
TE, TRES BOCAS UNION TUBO
T-STUCK 90°
TPOWHMWK 90°
COD. 4006

3,60
20 30 4,95
26 14 7,55
32 8 11,43

GOMITO A 90°
90° ELBOW
COUDE A 90°
CODO 90°
WINKEL 90°
KOMEHO 90°




ARIEEEI - D'ELTEE!!j

'L‘--'"'.l- N B e EIETERMA URIBDDLTA
= cop. 4007 T TR T
16X/, 16 5,06
20x'/,’ 16 6,75
20/, 16 7,38
26, 10 9,32
32x1 10 13,72

TI A 90° CON DERIVAZIONE FEMMINA
90° TEE WITH THREADED FEMALE TAKE OFF
TE A 90° AVEC DERIVATION TARAUDEE
TE, BOCA CENTRAL ROSCA HEMBRA
T-STUCK 90° MIT INNENGEWINDE AM MITTELSTUTZEN
KONEHO 90° C BHYTPEHHEW PE3bBOW

= cop. 4008 I T T
16x'/," 40 3,20
20X/, 30 4,06
20x,” 25 4,72
26x," 20 5,92
32x1 - 10,00

GOMITO A 90° CON DERIVAZIONE MASCHIO
90° ELBOW WITH THREADED MALE TAKE OFF
COUDE A 90° AVEC DERIVATION FILETEE
ENLACE ROSCA MACHO A 90°
WINKEL 90° MIT AUSSENGEWINDE
KOINEHO 90° C HAPY>XHOW PE3bBEOW

cop. 4009 T
16x'/," 30 3,29
20x1/," 30 3,92
20/, 25 4,69
26x," 20 5,66
32x1 - 9,35

GOMITO A 90° CON DERIVAZIONE FEMMINA
90° ELBOW WITH THREADED FEMALE TAKE OFF
COUDE A 90° AVEC DERIVATION TARAUDEE
ENLACE ROSCA HEMBRA A 90°
WINKEL 90° MIT INNENGEWINDE
KONEHO 90° C BHYTPEHHEN PE3bBOV



D'ELTE!!i Aﬂl IDELTA

EIETEMA URIBDELTA .L_‘-.".-‘- e R
— coD. 4010 "o e | e
16x'/," 20 6,38
20x'/," 16 6,69
20x%," 16 6,78
26x°%," - 9,12

TI A 90° CON DERIVAZIONE MASCHIO
90° TEE WITH THREADED MALE TAKE OFF
TE A 90° AVEC DERIVATION FILETEE
TE, BOCA CENTRAL ROSCA MACHO
T-STUCK 90° MIT AUSSENGEWINDE AM MITTELSTUTZEN
TPOMHWK 90° C HAPY>XHOW PE3bEOW

- cop. 4013 1 I T T

20x16x16 6,09
20x16x20 16 6,43
20x20x16 16 6,58
26X16x26 - 10,29
26x20x20 - 9,63
26x20x26 12 10,49
32x20x32 - 14,58
32x26x26 6 16,35
TI A 90° RIDOTTO 32x26x32 6 17,23
90° REDUCING TEE
TE A 90° REDUIT

TE 90° REDUCIDA
T-STUCK 90° REDUZIERT
TPIVHWK 90° PEQYKLIMOHHbIW

cop. 4014 loLmmosmm G

16X/, 3,03
16x7," 40 3,26
20x'/," 40 3,29
20/, 40 3,55
265/, 30 5,89
26x1" 25 7,06
32x1” 20 7,26

RACCORDO DIRITTO FEMMINA CON DADO GIREVOLE
DIRECT FEMALE FITTING WITH ROTATING NUT
RACCORD FEMELLE DROIT AVEC ECROU PIVOTANT
RACOR DERECHO HEMBRA CON TUERCA GIRATORIA
GERADER ANSCHLUSS MIT DREHBARER MUTTER
MPAMOW NEPEXOAHVK C BPALLAIOLLEECSA FANKOW



PaltiProfile
DELT/I-\HE
RIiETPRE A UNIDILTA
T TR T
16 3 27,60
20 3 28,18

RUBINETTO CON MANOPOLA
TAP WITH HANDLE
ROBINET AVEC BOUTON
GRIFO CON EMPUNADURA
HAHN MIT KNAUF
KPAH C PYYKOW

- cop. 4016 N T T TR

16 3 27,32
20 3 27,89

RUBINETTO CON ROSONE
TAP WITH ROSETTE
ROBINET AVEC RONDELLE
GRIFO CON ROSETON
HAHN MIT ROSETTE
KPAH C KPYTTION PYYKOM

coD. 4034 T T TR

16x," 15 4,72
20X/, 15 5,09
20, - 6,89

RACCORDO MURALE A GOMITO
WALL PLATE ELBOW FITTING
APPLIQUE MURALE
CODO GRIFO
WANDSCHEIBE
HACTEHHOE KONEHO




D'ELTEE!!i /)ﬁ:- IDELTA

EIETHEAA WRIDDLTA E‘-‘ e R
= cop. 4035 B TR T T
16x'/," 8 15,69
201, 8 16,06

RACCORDO MURALE DOPPIO
DOUBLE WALL PLATE ELBOW FITTING
APPLIQUE MURALE DOUBLE
CODO GRIFO DOBLE
DOPPELWANDSCHEIBE
ABOVIHOW HACTEHHbI MEPEXOOHNK

= cop. 4017 B

3,00

DIMA DI FISSAGGIO SEMPLICE
SIMPLE FIXING TEMPLATE
GABARIT DE FIXATION SIMPLE
PLANTILLA DE FIJACION SENCILLA
EINFACHE BEFESTIGUNGSSCHABLONE
MPOCTOW KPEMEXHbIN LABIOH

= cop. 4018 N

5,00

DIMA DI FISSAGGIO ANGOLATA MULTIPLA
MULTIPLE ANGLES FIXING TEMPLATE
GABARIT DE FIXATION A ANGLES MULTIPLES
PLANTILLA DE FIJACION CON ANGULO MULTIPLE
MEHRECK BEFESTIGUNGSSCHABLONE
KPEMEXHbLIN LWABIOH C MHOXECTBEHHbLIM YITIOM



ﬁl IDELTA
DeltAll

Raccordi in ottone a stringere - Brass screw fittings
Raccords en laiton a serrer - Accesorios de latén a apretar
inganschlusse zum Fesiziehen - cxxumaembin natyHeBbIN Nepexo

cop. 4097 R S [ -

16x2" 2,38
EUROCONO

16x2" 3,71

20x2" - 3,80

RACCORDO CON CALOTTA PER TUBO MULTISTRATO
FITTIING WITH CAP FOR MULTI-LAYER PIPE
RACCORD AVEC CULOT POUR TUBE MULTICOUCHE
RACOR CON CASQUILLO PARA TUBO MULTICAPA
ANSCHLUSS MIT HAUBE FUR MEHRSCHICHTROHR
MEPEXOOHWK C KONMAYKOM AN MHOTOCIONHOW TPYEI

cop. 5039 W T T T

16x2" 2,23
EUROCONO

16x2" 3,43

20x2" - 3,50

RACCORDO CON CALOTTA PER TUBO DI POLIETILENE
FITTIING WITH CAP FOR POLYETHYLENE PIPE
RACCORD AVEC CALOTTE POUR TUYAUX EN POLYETHYLENE
RACOR CON CUBIERTA PARA TUBO DE POLIETILENO
VERBINDUNG MIT HAUBE FUR POLYATHENROHRE
PUTUHI C KONMAYKOM A1 MONINITUNEHOBBIX TPYE



DeltAll
Collettori - Manifolds
Collecteurs - Colectores
Kollektoren - Konektopbl

cop. 4099 QR S - —

¥ x2x1/," 7,63
1"x2x'/," 10 10,06

COLLETTORE DI DISTRIBUZIONE SEMPLICE A DUE DERIVAZIONI
SIMPLE TWO-WAY DISTRIBUTION MANIFOLD
COLLECTEUR DE DISTRIBUTION SIMPLE A DEUX DERIVATIONS
COLECTOR DE DISTRIBUCION SIMPLE CON DOS DERIVACIONES
EINFACHER VERTEILKOLLEKTOR MIT ZWEI ABZWEIGUNGEN
KONNEKTOP MPOCTOrO PACMPEAENEHMSA C IBYMSA OTBETBIIEHVSAMM

— cop. 4099 1 T T

8 x3x'1," 10,46
1"X3x'/, 5 12,75

COLLETTORE DI DISTRIBUZIONE SEMPLICE A TRE DERIVAZIONI
SIMPLE THREE-WAY DISTRIBUTION MANIFOLD
COLLECTEUR DE DISTRIBUTION SIMPLE A TROIS DERIVATIONS
COLECTOR DE DISTRIBUCION SIMPLE CON TRES DERIVACIONES
EINFACHER VERTEILKOLLEKTOR MIT DREI ABZWEIGUNGEN
KONNEKTOP MPOCTOrO PACMPEAENEHMSA C TPEMSA OTBETBIIEHMAMM

— cop. 4099 R L]

3 X411, 13,18
1"x4x/, - 16,92

COLLETTORE DI DISTRIBUZIONE SEMPLICE A QUATTRO DERIVAZIONI
SIMPLE FOUR-WAY DISTRIBUTION MANIFOLD
COLLECTEUR DE DISTRIBUTION SIMPLE A QUATRE DERIVATIONS
COLECTOR DE DISTRIBUCION SIMPLE CON CUATRO DERIVACIONES
EINFACHER VERTEILKOLLEKTOR MIT VIER ABZWEIGUNGEN
KONNEKTOP MPOCTOrO PACMPEJENEHMSA C YETbIPbMS OTBETBNEHUSAMM



ﬁIIBELTA

— coD. 4098 B B s |
8 x2x'1," 16,80
1"x2x/," 6 19,23
EUROCONO
~om
1"%x2 19,23

COLLETTORE CON VALVOLE DI REGOLAZIONE A DUE DERIVAZIONI
TWO-WAY MANIFOLD WITH CONTROL VALVE
COLLECTEUR AVEC VANNES DE REGULATION A DEUX DERIVATIONS
COLECTOR CON VALVULAS DE REGULACION CON DOS DERIVACIONES
KOLLEKTOR MIT REGELVENTILEN MIT ZWEI ABZWEIGUNGEN
KONMNEKTOP C PEMYNPYOLWMMW KNAMNAHAMU C IBOVMHOW PETYNMPOBKOW

= cop. 4098 | I T T

¥ x3X'/," 24,89
@ @ 1%3x/, 4 27,86
EUROCONO
BRI R N
27,86

COLLETTORE CON VALVOLE DI REGOLAZIONE A TRE DERIVAZIONI
THREE-WAY MANIFOLD WITH CONTROL VALVE
COLLECTEUR AVEC VANNES DE REGULATION A TROIS DERIVATIONS
COLECTOR CON VALVULAS DE REGULACION CON TRES DERIVACIONES
KOLLEKTOR MIT REGELVENTILEN MIT DREI ABZWEIGUNGEN
KONNEKTOP C PEMYIPYIOLLMMU KNAMAHAMW C TPEMSA OTBETBIIEHVAMM

= cop. 4098 T T T T

S XaX1," 33,46
1"x4x'/," 3 36,75
EUROCONO
—om
1"x4 36,75

COLLETTORE CON VALVOLE DI REGOLAZIONE A QUATTRO DERIVAZIONI
FOUR-WAY MANIFOLD WITH CONTROL VALVE
COLLECTEUR AVEC VANNES DE REGULATION A QUATRE DERIVATIONS
COLECTOR CON VALVULAS DE REGULACION CON CUATRO DERIVACIONES
KOLLEKTOR MIT REGELVENTILEN MIT VIER ABZWEIGUNGEN
KOMNEKTOP C PEMYNUPYIOLMMW KMAMAHAMW C YETbIPbMA OTBETBNEHUAMMN



DeltAll
Attrezzature - Tools
Equipements - EQuUipos
Werkzeuge - UHcTpymeHTbI

cop. 5040 H

1.600,00

PRESSATRICE ELETTRICA COMPLETA DI GANASCE TH 16-20-26 E VALIGETTA IN PLASTICA
ELECTRIC PRESS COMPLETE WITH TH 16-20-26 JAWS AND PLASTIC CASE
PRESSE ELECTRIQUE AVEC MACHOIRES TH 16-20-26 ET MALETTE EN PLASTIQUE
PRENSA ELECTRICA COMPLETA CON MANDIBULAS 16-20-26 Y MALETIN PLASTICO
ELEKTRISCHE PRESSE MIT TH 16-20-26 BACKEN UND PLASTIKKOFFER
SNEKTPUYECKMI MPECC C KONIOAKAMW TH 16-20-26 E B MIACTMKOBOM YEMOJAHYMKE

_ coD. 5041 H

2.100,00

PRESSATRICE A BATTERIA COMPLETA DI GANASCE TH 16-20-26 E VALIGETTA IN PLASTICA
BATTERY POWERED PRESS COMPLETE WITH TH 16-20-26 JAWS AND PLASTIC CASE
PRESSE A BATTERIE AVEC MACHOIRES TH 16-20-26 ET MALETTE EN PLASTIQUE
PRENSA DE BATERIA COMPLETA CON MANDIBULAS TH 16-20-26 Y MALETIN PLASTICO
BATTERIENAGETRIEBEN PRESSE MIT TH 16-20-26 BACKEN UND PLASTIKKOFFER
AKKYMYNSTOPHbIV MPECC C KONOAKAMM TH 16-20-26 E B MIACTUKOBOM YEMOOAHYMKE

_ coD. 5042 N

271,00

BATTERIA DI RICAMBIO 18V PER PRESSATRICE A BATTERIA
SPARE BATTERY 18V FOR BATTERY-POWERED PRESS
BATTERIE DE RECHANGE 18V POUR PRESSE A BATTERIE
BATERIA DE REPUESTO 18V PARA PRENSADORA DE BATERIA
ERSATZBATTERIE 18V FUR PRESSE MIT BATTERIEBETRIEB
CMEHHbIV AKKYMYNISATOP [i1151 AKKYMYNSITOPHOIO MPECCA



Aﬂllﬁl:l N
H B B
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_ coD. 5043 1
(>

230,00

CARICA BATTERIA 18V PER PRESSATRICE A BATTERIA
BATTERY CHARGER 18V FOR BATTERY-POWERED PRESS
CHARGEUR BATTERIE 18V POUR PRESSE A BATTERIE
CARGADOR DE BATERIA 18V PARA PRENSADORA DE BATERIA
BATTERIELADEGERAT 18V FUR PRESSE MIT BATTERIEBETRIEB
3APSIIHOE YCTPOWCTBO AJIA AKKYMYJIATOPHOMO MPECCA

B cop. 5044 "o eec e
16 1

210,00

20 1 210,00
26 1 210,00
32 1 280,00

GANASCE TH PER PRESSATRICI ELETTRICHE E A BATTERIA
JAWS TH FOR ELECTRIC AND BATTERY-POWERED PRESSES
SABOTS TH POUR PRESSES ELECTRIQUES ET A BATTERIE
MORDAZAS TH PARA PRENSADORAS ELECTRICAS Y DE BATERIA
BACKEN TH FUR ELEKTRISCHE UND PRESSEN MIT BATTERIEBETRIEB
KONOAKM AN SNEKTPUYECKOMO W AKKYMYJIATOPHOIO MPECCA

COD. 5047

474,00

PRESSATRICE MANUALE COMPLETA DI GANASCE TH 16-20 E VALIGETTA IN METALLO
MANUAL PRESS COMPLETE WITH TH 16-20 JAWS AND STEEL METAL CASE
PRESSE MANUELLE AVEC MACHOIRES TH 16-20 ET MALETTE EN METAL
PRENSA MANUAL COMPLETA CON MANDIBULAS TH 16-20 Y MALETIN METAL
MANUELLE BETRIEBENE PRESSE MIT TH 16-20 BACKEN UND PLASTIKKOFFER
PYYHOW NPECC C KOJNIOAKAMM TH 16-20 E B METAJITIMECKOM YEMOAAHYNKE



COD. 5052

GANASCE TH PER PRESSATRICE MANUALE
TH JAWS FOR MANUAL PRESS
MACHOIRES TH POUR PRESSE MANUELLE
MANDIBULAS TH PARA PRENSA MANUAL

TH BACKEN FUR MANUELLE PRESSE
KONogKku anA Py4YHOI O NMPECCA

COD. 5045

SET CALIBRATORI E SVASATORI 14-32 mm
SET OF CALIBRATORS AND COUNTERSINKS 14-32 mm
SET DE CALIBREURS ET EVASEURS 14-32 mm

JUEGO DE CALIBRADORES Y AVELLANADORES 14-32 mm

SATZ KALIBRIERDORNE UND SENKER 14-32 mm

KOMIJIEKT KAJIMBPATOPOB N S3EHKOBOK 14-32 mm

COD. 5050

CALIBRATORE/SVASATORE SOLO CORPO
CALIBRATOR/COUNTERSINK BODY ONLY
CALIBREUR/FORET A FRAISER CORPS UNIQUEMENT
CALIBRADOR/ESCARIADOR SOLO CUERPO
KALIBRIERGERAT/AUSSCHMIEGUNGSGERAT NUR KORPER
KATMBPATOP/3EHKOBKA TONBKO KOPMYC

'Lh._-y'l- | N B e
16 1 80,00
20 1 80,00

555,00

70,00



ﬁIIBELTA

= cop. 5051 "o | me | e
16 1 78,00
20 1 81,50
26 1 93,00
32 1 98,00

TESTINA PER CALIBRATORE/SVASATORE
HEAD FOR CALIBRATOR/COUNTERSINK
TETE POUR CALIBREUR/FORET A FRAISER
CABEZAL PARA CALIBRADOR/ESCARIADOR
KOPF FUR KALIBRIER- AUSSCHMIEGUNGSGERAT
FONOBKA KANMBPATOPA/3EHKOBKW

coD. 5046  om | ¢ ]
16-20 mm 30,00
16-32 mm 60,00

CESOIA
SHEARS
CISAILLE
SIERRA
SCHERE
CTAHIOAPTHbIN PESAK

COD. 5048

38,00

TAGLIATUBI FINO A 32 mm
PIPE CUTTERS UP TO 32 mm
COUPE-TUBES JUSQU'A' 32 mm
CORTATUBOS HASTA 32 mm
ROHRSCHNEIDER BIS ZU 32 mm
TPYBOPES [lo 32 mm



COD. 5049

RONDELLA DI RICAMBIO PER TAGLIATUBI
SPARE WASHER FOR PIPE CUTTERS
RONDELLE DE RECHANGE POUR COUPE-TUBES
ARANDELA DE REPUESTO PARA CORTATUBOS
ERSATZSCHEIBE FUR ROHRSCHNEIDER
CMEHHAS WWABA TPYBOPESA
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Le vendite sono effeftuate da Unidelta Spa unicamente alle “condizioni” di seguito riportate. Ogni ordine accettato viene evaso a detfte condi-
zioni, in deroga espressa a qualsiasi altra norma, salvo accordo scritto e sottoscritto da Unidelta Spa.

1. Qualsiasi ordine € subordinato alla preventiva approvazione di Unidelta Spa, la quale potrd annullario e/o ridurlo e/o integrarlo nei quantita-
fivi, senza che cid costituisca motivo di contestazione o diritto a reclamo di sorta da parte del Cliente. Eventuali ordini evasi solo parzialmente
saranno completati con fomniture successive, salvo che il Cliente non comunichi per iscritto decisione diversa.

2. Unidelta Spa garantisce che i prodotti della stessa fabbricati sono esenti da difetti nei materiali e nelle lavorazioni. La presente Garanzia riguar-
da esclusivamente i prodotti che siano affetti da vizi originari di produzione. Non sono pertanto coperti da Garanzia i prodotti che presentano
difetti causati da trasporto, incidenti, manomissioni, riparazioni, negligenza, abuso o utilizzo improprio, mancanza di manutenzione appropriata
0 ragionevole, manomissione o modifiche effettuate da persone non autorizzate, caso fortuito, normale usura, deterioramento dovuto all'uso
e da ogni altfra causa non riconducibile ad un difetto originario del prodotto. Lacquirente del prodotto decade dalla Garanzia qualora non
provweda a contfestare ad Unidelta Spa i vizi del prodotto, a mezzo lettera raccomandata con ricevuta di ritomo, entro 8 giomi dalla data di
ricevimento della merce o, in caso di vizi occulti, dalla data in cui siano stati, 0 avrebbero dovuto essere, scoperti. La Garanzia ha, in ogni caso,
una validita di 1 anno dalla data della consegna del prodotto. La Garanzia si limita alla sostituzione dei prodotti difettosi o alla loro riparazione
nella sede della Venditrice, con completa esclusione di qualsiasi alfra responsabilita e in particolare con I'esclusione di indennizzi o riconosci-
menti di danni comungue causati dall'uso dei prodotti della Venditrice, nei limiti delle leggi vigenti. La presente Garanzia rappresenta I'unica
garanzia prestata da Unidelta Spa agli acquirenti dei propri prodotti, i quali perfanto, nei limiti consentiti dalla legge, non possono invocare nei
confronti di Unidelta Spa nessun‘altra Garanzia, espressa o tacita, legale o convenzionale, ne pretendere il risarcimento di danni diretti, indiretti,
incidentali o consequenziali, tanto in via contraftuale quanto extracontrattuale.

3. Al ricevimento dei prodotti il CLIENTE deve verificare immediatamente lo stato e la conformita dei prodotti. Tutti i reclami relativi alla conformi-
11 dei prodotti all'ordine, anche in relazione alla loro quantita e/o aspetto esteriore, devono essere formulate per iscritto all’afto del ricevimento
della merce e comunicate alla Venditrice enfro e non olfre 8 (otto) giomi dal ricevimento. In ogni caso la restituzione dei prodotti da parte del
Cliente necessita del consenso scritto di Unidelta, restando fin d’ora inteso che in mancanza di un accordo in tal senso i prodotti restituiti saranno
tenuti a disposizione dei Clienti a loro rischio e pericolo con spese di frasporto, deposito e custodia a carico degli stessi.

4. | termini di consegna non sono vincolanti né essenziali, ed hanno natura indicativa. Eventuali ritardi nella consegna non determinano diritto
a penalitd, annullamento o risoluzione del rapporto. Eventudali richieste di spostamento dei termini di consegna indicati, saranno accettate solo
se preventivamente concordate per iscritto. |l ritardo nella spedizione non potra mai costituire motivo di risarcimento danni. La merce viaggia a
rischio e pericolo del Cliente anche se resa franco destino. Ogni responsabilita della Venditrice cessa con la consegna al vettore. In mancanza
di precise indicazioni il materiale verrd spedito col mezzo ritenuto piu idoneo, senza nessuna responsabilitd della Venditrice per la scelta.

5. Le spese di spedizione sono a carico del Cliente salvo espresso patto contrario.

6. La Venditrice potra sospendere o annullare la fornitura, anche per la parte ancora da eseguire, nei casi di forza maggiore o di accertata
modificazione della situazione giuridica, commerciale o patrimoniale del Cliente. In particolare nell'ipotesi di insolvenza anche parziale del
Cliente, la Venditrice ha la facolta di sospendere immediatamente la fomitura e di ritenere risolti di diritto il presente ordine ed anche eventuali
ordini in corso con il medesimo Cliente.

7. Gli eventuali imballaggi sono da pagarsi o da restituirsi in oftimo stato in porto franco al domicilio della Venditrice.

8. Non si riconoscono pagamenti se non effettuati direttamente alla sede della Venditrice in Vestone. Lemissione di effetti pagabili al domicilio
del Cliente non costituisce deroga alla clausola del pagamento in Vestone. In caso di mancato pagamento nei termini concordati decorre-
ranno gli interessi di mora di cui al D.Lgs. 231/02. Eventuali contestazioni non danno diritto alla sospensione dei pagamenti.

9. Le caratteristiche tecniche ed artistiche dei prodotti possono essere modificate senza preawviso per esigenze commerciali o di aggiorna-
mento tecnico. Tutte le illustrazioni e i dati indicati nel presente catalogo sono descrittivie non vincolanti. Le condizioni contenute nel presente
documento potranno essere modificate senza preawiso e avranno validita dalla data di pubblicazione nel sito Internet www.unidelta.com.

10. Il Cliente riconosce espressamente che il nome di UNIDELTA, la sua composizione grafica ed il Know How relativo ai prodotti fomiti costituisco-
no oggetto di proprietd intellettuale ed industriale della Venditrice. Il Cliente non potrd in alcun caso, senza la preventiva autorizzazione scritta
di Unidelta, copiare, utilizzare, cancellare o rimuovere alcuna indicazione relativa a brevetti, marchi, denominazioni cornmerciali o di origine
apposti da Unidelta sui prodotti forniti. Qualsiasi disegno o documento tecnico relativo ai prodotti della Venditrice, anche se rimesso al Cliente,
rimane sempre di esclusiva proprieta della Venditrice, e non pud essere utilizzato dal Cliente, o copiato, riprodotto, frasmesso o comunicato a
terzi senza la preventiva autorizzazione scritta di Unidelta Spa.

11. Riservata proprietd: la merce rimane di proprietd della Venditrice fino al momento del totale pagamento della stessa.

12. Tutte le controversie derivanti dalle presenti Condizioni Generali e/o dagli ordini eseguiti in base alle stesse verranno devolute alla compe-
tenza esclusiva del Foro di Brescia, sezione distaccata di Salo (BS).

Il listino prezzi di Unidelta non costituisce alcuna offerta, &€ puramente indicativo e pud essere modificato unilateralmente da Unidelta senza
alcun preawiso.
Nessuna parte puod essere copiata, fradotta, riprodotta anche in forma elettronica senza preventiva autorizzazione da parte di Unidelta Spa.

“l'acquirente, per quanto riguarda i prodotti a marchio, & tenufo a consentire I'accesso ai funzionari dell'istituto Italiano dei Plastici per esami e
verifiche di conformita alle norme”.
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Bce npaBa 3awumLeHbl.
JMo6as YacTb HACTOALLEro AOKYMEHTA, HE MOXET ObiTb KOMMPOBaHa 3M1EKTPOHHBIM, MeXaHUYeckM 1 NtobbiM Apyrim cnocobom 6es MMCbMEHHOTO paspeLueHus
aBTopa.
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